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Montaj talimatlar - Instructions de montage
Montagehinweis - Mounting instructions

*Standaard positie / Standard position / Position standard

| * Heitwave'yi 360 derece her sekilde monte
edebilirsiniz.

‘ - Katalogda gosterilen sekil tasarimcinin tercih -

! ettigi montaj pozisyonudur.

1454 mm [ 57.25in

* |l est possible de monter le Heatwave sur une '
portée de 360..

- La position du Heatwave décrite dans ce
manuel a la préférence du concepteur.

* Der Heatwave laesst sich im 360 Bereich
montieren.

- Die position des Heatwave wird im Hinweis
als die bevorzugte Position des Entwickler

729 mm/28.71in

gezeigt.

— * |t is possible to fix the Heatwave over a range
of 360.

- The position of the Heatwave shown in the
360 manual is the position preferred by the

designer.

28kg /62 lb
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Acilama - remarque - Anmerkung - remark

Heatwave el yapimi bir Griindir. Bu ylizden
bazen renkte veya 6lgtlerde farkhliklar olabilir.
Bu renk farkhliklari zaman iginde kullanimla
kaybolacaktir.

Dans la mesure ou le Heatwave est un pro-
duit artisanal, des petites différences de
couleurs ou de dimensions sont possibles.
Cette différence de couleur se stabilise aprés
le durcissement.des matériaux utilisés.

Da der Heatwave ein handgemachtes Pro-
dukt ist, kénnen kleine Farb- oder Massab-
weichungen vorkommen. Diese Farbabwei-
chungen geben sich mit der Zeit, sie passen
sich durch die Nutzung an.

The Heatwave is a hand-crafted product.
Hence, minor colour or dimensional varia-
tions can sometimes be evident. After initial
curing, minor colour variations will tend to
even out over the surface of the material.
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Vorinstalliert - pre-install

Duvar montaj sablonu, teghizatlari ve valf baglantilarini ambalajdan gikarin.

Prenez I'outil de montage, les péces pour la fixation murale et le raccordement dans 'emballage.

Nehmen Sie die Montageschablone, die Einzelteile fiir die Wandbefestigung und den Venti-
lanschluss aud der Verpackung.

Remove the stensil, the fixings and the valve connections from the packaging.

Sablonu duvara kalip gibi tutturun.
Fixer le modéle de montage bien a plat contre le mur.
Halten Sie die Montageschablone véllig flach gegen die Wandmontage.
Make sure the stencil is fully streched against the wall.

Onerilen pozisyon.

= Position recommandée.
Bevorzugte Position.

Preferred position.

@

jaga;
healwal’e

Tt RADIATOREACTORY

il RADIATORFACTORY 27200.22111201 - 0108 - JAGA.NV.



//(’/////’///’() ///(’(/////// 4

> 3/47

EUROCONE

THE RADIATORFACTORY



Lealivaee medinm

oY )
0ol 0% 9
070 % 0y

o

N4
089, 8

SR

\V

..H
»
-

THE RADIATORFACTORY

“CoM



//7(’( aee //!(’(/////// Montaj talim_atlar.l - Instrucflon:c. de montage
Montagehinweis - Mounting instructions

Heatwave'e zarar gelmemesi i¢in pargalari triinle
gelen plastik yer minderinin (izerinde birlestirin.

Utilisez la mousse de caoutchouc comme protec-
tion sur le sol pendant le montage du Heatwave.

Benutzen Sie den Schaumgummi als Fussboden-
schutz, wenn Sie den Heatwave montieren.

A foam rubber mat is supplied for protection of
the Heatwave during assembly. Please place this
on the floor and assemble the radiator on it before
mounting.
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